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Manual de Usuario

Applicable al remoto(s siguientes)

Para todos Remotos 1 boton 1 viia

Remoto No. ID FCC (Solamente EEUU ) No.IDIC (Internacional Solamente)
1BR-AM  VAsJR760AM433 7087A-R760AM

1BAMR-C VA5JR760AM433 7087A-R760AM

1BAMR-900SH VA5JR760A915 7087A-R760A915

BRSS  VA5JR760-1WSS  7087A-R760WSS

Este dispositivo estd sujeto a la seccion 15 de las reglas de FCC. El funcionamiento esta sujeto a las signie

(1)este dispositivo no puede causar interferencia danosa.

(2)este dispositivo puede aceptar cualquier interferencia recibida, incluso interferencia que pueda i’na? iento al equipo.
CUATELA: Cambios 6 modificaciones no expresamente aprobadas por la parte responsable del cumplimiento

usuario para operar este dispositivo.

%&M, pueden anular la autorizacion del
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e Funciones del Sistema en General n Gracias por comprar un 51stema} d(? Firstech para su vehiculo. Para dlsfruta.r de verda}d los bengﬁmos de este sistema, nos?tros recomendamos que usted

completamente lea el manual siguiente. Por favor note que este manual aplica a los sistemas Firstech con remoto de 1 botén para arranque de motor. Los

- @ Enviando Comandos remotos de 1 botdn s6lo ofrecen acceso sin llaves y arranque motor remoto. Puede haber también caracterfsticas listadas en este manual que requieran
Cerrar/ Armar yAbr}r/ Desarmar Activo 6 instalacion adicional o programacion antes de que puedan ponerse activos. Si usted tiene cualquier pregunta, por favor llame al lugar original de compra.
Transmision Auton;'i\tlca Funcion AI'ran(‘liue de Motor 6 Para mas informacion, usted puede avisar también a nuestro centro de apoyo al cliente llamando 888-820-3690.
Transmision Manual Funcion Arranque de Motor 7
ol - (Modo Reservacitn)
@ Modo Valet @ Activando Modo Reservacion 7
@ Mantenimiento al Remoto — Reemplazo de Bateria @ Cancelacién de Modo Reservacién 8 ,
@ Ajustes Modo Reservaciéon 8 Garantia 72
Remotos de 1 Boton - Anti-Desgarre Engranaje/Corta-Corriente 9
@ Funciones Remotos 1 Boton Interruptor Seguro Valet 9

Cuatela: La garantia del fabricante sera invalida si este producto es instalado por cualquier persona que no sea un distribuidor autorizado. Para
Codificando Remoto / Rutina de Programacion - detalles completos sobre la garantia , visite www.compustar.com o la tiltima pagina de este manual. Los remotos de Firstech llevan 1 aflo de garantia
@ Programando Remotos de 1 Boton apartir de la fecha original de compra.

Diagnostico de Errores, Arranque de Motor El registro de la garantia puede completarse en linea visitando www.compustar.com. Por favor complete la forma del registro dentro de 10 dias de la compra.
Nosotros ya no incluimos una tarjeta de registro de garantia con cada unidad - el registro debe hacerse en linea. Para verificar que un distribuidor autorizado

Garantia limitada de por Vida instal6 su sistema, nosotros recomendamos que usted guarde una copia de la prueba original de compra, como la factura del distribuidor en un lugar seguro.
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Referencia Rapida
i Mantenimiento a remoto — Reemplazo de la Bateria ]I

El Ginico mantenimiento regular que este sistema requiere es reemplazo de baterfa del control remoto. Ninguna programacion se requiere al
Mode Valet ] 1;\“: reemplazar la baterfa.
Al reparar o prestar su vehiculo a otras personas, usted debe poner su sistema en modo Valet. El modo Valet previene el sistema del arranque remoto y Remotos de 1 Boton:
desactiva todas las funciones de la alarma. IMPORTANTE: Mientras el sistema se encuentra en modo valet, el remoto todavia controlard abrir/cerrar Primero, quite el pequefio tornillo tipo Phillips localizado en la parte trasera del remoto. Una vez retirado el tornillo , suavemente separe las tapas del remoto,
seguros eléctricos. Las luces del aparcamiento (cuartos) no encenderén. cuidando no tocar el circuito impreso. Los 1BR-AM y 1BAMR-C y 1B9ooSHR-760 requieren dos baterfas CR2016. Estas baterfas especiales pueden ser

. adquiridas a su distribuidor Firstech local, 0 a una tienda de electronica.
El sistema puede ponerse en Valet de una de las dos maneras:

1. Usted puede poner el sistema en Valet colocando la llave del automovil en el cilindro de la ignicion, “abriendo” y “cerrando” el interruptor de B o ]|

encendido, cinco veces dentro de 7 segundos. Las luces del aparcamiento (cuartos) encenderan 1 vez para confirmar que el sistema esta en
modo Valet. Brevemente después del primer destello de cuartos, las luces del aparcamiento (cuartos) encenderan dos veces.

Boton Duracion Funciones / Descripcion

2. (Qaracten’stica Op‘cional) Si usted comprd la opcion de interruptor de Valet seguro, usted no p(.)dré poner el sistema en Valet hasta que el cdigo correcto Cerrar/Armar. La retroiluminacién LED se prendera, quedara fija y
sea ingresado con el interruptor de valet seguro. Hasta ser programado, el codigo predefinido es (3, 3). 1.0 seg. después se haré intermitente.
Usted puede salirse del modo valet a través del procedimiento siguiente: Dos veces en el Presione el boton dos veces en el interior de 1 segundo y el sistema abriré /
En remotos de 1 Boton presione el boton 5 veces, esperando un segundo entre cada opresion. Su vehiculo encender las luces de aparcamiento (cuartos) START EncinE interior de 1 segundo desactivara el vehiculo.
dos veces y se saldra de modo valet. STOP %ﬁg - -

Presion de Cuando el motor de su vehiculo esté parado, presione durante

3 segundos 3 segundos para arrancar. Repita para parar el motor del vehiculo.

5 presiones Desactiva Modo Valet. No active Modo Valet.

5 | ByFirstech, LLC
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Funciones Generales del Sistema 7

Las funciones del transmisor remoto fueron establecidos y programados en la fabrica. Un solo boton permite entrada sin llave y/o la funciona de arranque de

motor. Aunque otros sistemas de Firstech tienen numerosas funciones y capacidades, por favor tenga presente que su sistema tiene la opcion de ampliacion a
futuro, a un sistema de 2 Vias.

Enviando Comandos

Cuando en rango, y el boton se ha apretado, el LED luminoso azul del remoto iluminard y las luces de aparcamiento (cuartos) encenderan. Por ejemplo, para enviar
una orden de arranque de motor, presione el boton por lo menos durante 3 segundos. E1 LED luminoso azul del remoto, iluminara sélido y después destellara.

Cerrar/Armar y Abrir/Disarmar Activo )

NN Presione el boton una vez para cerrar / activar el sistema. Una vez que Ud. ha presionado el boton las puertas deberian bloquearse 1 segundo
después. Para abrir / desactivar su vehiculo presione el boton dos veces en el interior de un segundo. Esta caracteristica es opcional y puede
requerir programacion adicional y/o instalacion. Por favor verifique con su distribuidor para mas detalles.

Funcion de Arranque de Motor en Transmision Automatica ]l

Para arrancar a distancia presione el boton por lo menos durante 3 segundos. Repita para para here parar el arranque a distancia.

Después de haber enviado la sefial de arranque a distancia. las luces de aparcamiento (cuartos) del vehiculo encenderan tres veces seguidas por un cierto

ntimero después de eso, indicando que hay un error en el arranque remoto. Refiérase al “diagnéstico de error de arranque remoto” en la tiltima pagina de este
manual para detalles.

ByFirstech, LLC | 6
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Después de recibir confirmacion de que su vehiculo esta encendido, las luces del aparcamiento (cuartos) encenderan solido. El tiempo de encendido remoto de

motor puede programarse para 3, 15, 25, 0 45 minutos - pida a su distribuidor de Firstech mas cercano, que ajuste Opcion 2-7 si le gustaria un tiempo de
encendido diferente alos 15 minutos (programado de fabrica).

IMPORTANTE: La llave del vehiculo debe insertarse en la ignicién y debe girarse a la posicion de “ON” antes de a manejar su vehiculo. Si el pedal del freno
esta presionado antes de insertar la llave en el cilindro de ignicion, en la posicion “ON”, el vehiculo se apagara.

Anti Desgarre de Engranajes/Corta—Corriente ]l

La funcion opcional de anti-desgarre/corta-corriente impide el riesgo de moler los engranes de la marcha de su vehiculo, accidentalmente al colocar la llave
dentro del cilindro de la ignicion. Esta caracteristica requiere instalacion adicional y programacion. También su distribuidor puede programar una funcion de
seguridad basica, que impide a su vehiculo encender cuando es cerrado/armado. Por favor consulte a su distribuidor para més detalles.

7 | ByFirstech, LLC
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Codificando Control Remoto / Rutina de Programacion Diagnostico de Errores, Arranque Motor Remoto, 7

IMPORTANTE: Cada Control Remoto Firstech debe codificarse al sistema antes de realizar cualquier operacién. Todos los control remotos deben If the remote start fails to start the vehicle, the parking lights will flash three times immediately. Following those three flashes the parking lights will flash again
codificarse al mismo tiempo. corresponding to the error table. Los sistemas CS 601-S y AR 601-S tienen solamente los codigos de error 1,2y 6.
_Programando Remotos de 1 Boton }I Si el arrancador de motor no enciende el vehiculo, las luces de aparcamiento (cuartos) encenderan tres veces inmediatamente. Siguiendo estos tres destellos,

las luces de aparcamiento (cuartos) encenderan varias veces correspondiendo al nimero de error, descrita en la tabla inferior.

PASO 1: Active modo Valet/Programacion girando la llave del cilindro de ignicion “ON”y “OFF” (entre Accy posicién ON, “Apagar y Prender”) cinco veces Nitmero Destellos de la Luz de Aparcamiento

antes del termino de 7 segundos. Las luces del aparcamiento (cuartos) encenderan una sola vez indicando paso exitoso .

Ntimero Destellos de 1a Luz de Aparcamiento Error de Arranque de Motor
PASO 2: Dentro de un periodo de 2 segundos, después del transcurso del ciclo de la ignicion en el 5to intento, presione el botdn singular una vez durante 0.5 1 Motor encendido

segundos. Las luces de aparcamiento (cuartos) encenderan una vez para confirmar que el transmisor ha sido codificado.

Programando Varios Remotos: Después del destello de confirmacion en el paso 2, codifique remotos adicionales
presionando el boton singular de otros remotos. Las luces de aparcamiento (cuartos) encenderan una vez confirmando
cada remoto adicional. Todos los sistemas pueden reconocer hasta tres remotos.

Modo reservacion apagado (solo transmision manual)
Tach 6 sensor de voltaje con falla

2 Llave en posicion de “ON”
Para Salir de Programacion: Programacion es un suceso cronometrado. Las luces del aparcamiento (cuartos) 3 zzertali aAbEIta (salo ransmission manual)
encenderan dos veces al término de modo programacion. 4 luela Ablerta .

5 Pedal del freno presionado

6 Cofre Abierto

7

8

Nosotros recomendamos que usted no intente ninguna reparacion en su arrancador de motor remoto. Avise a su distribuidor o llimenos directamente.
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Garantia de Por Vida Limitada

i

Firstech, LLC Garantiza al comprador original, que este producto estaré libre de defectos en material y fabricacion bajo uso normal y circunstancias normales
por el periodo de tiempo que el duefio original de este producto posee el vehiculo en el que se instala; El control remoto tiene garantia por un periodo de un afio
a partir de la fecha de instalacion, al duefio original de este producto. Cuando el comprador original devuelva el producto a la auto-boutique donde fue
comprado o enviado con flete pre-pagado a Firstech, LLC., 21911 68th South, Kent, WA 98032, EE.UU. dentro del periodo de la garantia, y si el producto es
defectuoso, Firstech, LLC, a su criterio reparara o reemplazara el equipo.

A LA EXTENSION MAXIMA PERMITIDA POR LEY, CUALQUIERA Y TODAS LAS GARANT{AS SON EXCLUIDAS POR EL FABRICANTE Y CADA
ENTIDAD QUE PARTICIPA EN EL PROCESO DEL COMERCIO. ESTA EXCLUSION INCLUYE PERO NO SE LIMITA A, LA EXCLUSION DE
CUALQUIERA Y TODAS LAS GARANTIAS MERCANTILES Y/O CUALQUIERA Y TODAS LAS GARANTIAS DE APTITUD PARA UN PROPOSITO
PARTICULAR Y/O CUALQUIERA Y TODAS LAS GARANTAS DE NO-INFRINGIR LAS PATENTES O, EN LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA Y/O EN
ELEXTRANJERO. EL FABRICANTE, NI CUALQUIER OTRA ENTIDAD SERA RESPONSABLE , U OBLIGADO POR CUALQUIER DANO O PERJUICIOS
, INCLUYENDO PERO NO LIMITANDO A, CUALQUIER DANO Y PERJUICIOS CONSIGUIENTES, DANOS Y PERJUICIOS INCIDENTALES, DANOS Y
PERJUICIOS POR LA PERDIDA DE TIEMPO, LA PERDIDA DE GANANCIAS, PERDIDA COMERCIAL, LA PERDIDA DE OPORTUNIDAD ECONOMICA
Y SIMILARES. A PESAR DE LO ANTERIOR, EL FABRICANTE OFRECE UNA GARANT{A LIMITADA PARA EL REEMPLAZO O REPARACION DEL
MODULO DE CONTROL (CEREBRO) COMO DESCRITO ANTERIORMENTE.

By Firstech, LLC | 10

Garantie a vie limitée 7

Algunos estados no permiten limitaciones en la duracién de una garantia implicita o la exclusion o limitacion en cuénto tiempo una garantia implicita durara
0 la exclusion o limitacién de dafios y perjuicios incidentales o consiguientes. Esta garantia le da derechos legales especificos, y usted también puede tener otros
derechos que varian de Estado en Estado.

Firstech, LLC. no es OBLIGADO o RESPONSABLE POR CUALQUIER DANO Y PERJUICIO , INCLUYENDO PERO NO LIMITADO A, CUALQUIER DANO
Y PERJUICIO CONSIGUIENTE, DANOS Y PERJUICIOS INCIDENTALES, DANOS Y PERJUICIOS POR LA PERDIDA DE TIEMPO, LA PERDIDA DE
GANANCIAS, PERDIDA COMERCIAL, LA PERDIDA DE OPORTUNIDAD ECONOMICA Y SIMILARES que puedan ser resultado o no, del funcionamiento
de Compustar, Compustar Pro, Arctic Start, Vizion, o NuStart. Sin embargo, el FABRICANTE OFRECE UNA GARANTIA LIMITADA PARA REEMPLAZAR
6 REPARAR EL MODULO DE CONTROL (CEREBRO) COMO DESCRITO ANTERIORMENTE.

Su Garantia

La garantia del producto es autométicamente nulo, si el codigo de la fecha o el nimero de serie es borrado, perdido ¢ alterado. Esta garantia no es valida, a
menos que usted complete la tarjeta de registro y la envié a www.compustar.com dentro de los primeros 10 dias de la compra.
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